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Det stora pingstloftet.

Nunnew nu I, som onde iren, gif-
va edra barn goda gdfvor, hur mye-
kel mer skall eder himmelske Fader
gifra dem sin Ande, som bedju To-

Hnat.

12t dvrbararve 16fte finnes ¢j. Det
lofvar hvad du och jag allra bist
behofva,  Toflet dr =i fast och visst
— & latl att med tron omfatta.
Mistaren med den Tirda tungan har
ejort sitl allva bista. for att gifva
detla 16fte en form, som ifven den
svagasie tro kunde omflatta och fast-
hilla.

Du och jag behofva Andens gilva,
ty vi kunna icke af virt cgel [Gr-
nuft eller kraft {ro pi Jesos eller
Och dii kunna
Ty utan Jesus
Vi Aro

kemma (i1l honom.
vi icke bli saliga.
kunna vi intet godl gdra.
hemfallng it andlig déd och van-
makt, &t dom och fordirf. Jesu li-
dande och dad kunna da icke gagna
ose. Vi ha faliingt fivat jul, fasta
ITuru illa stalldt med oss
di.  FFafing vore dia all vir shvifl-

och pask.
van,  Idlinga alla viiea audakls-
dlningar och. all vir kyrkliga verk-
Men vi i fira pingst ock-
ITvilken
Torsla

santhet.
s, Gud vare lof dirfor.
omillig  viillsianclze  den
pingstfesten skiinkte de [orsta lir-
jungarne!  Hur klart de sedan [Gr-
stodo  evangelii  storn hemlighet.
1Tur vissa i silt hopp om evigt Iif,
Hup glada och frimodiga © arbetet
oclt slriden (G Guds rike. [Tur
brinmande deras kiirlek {ill Krisius
och dem, han aterlost med sitt blod.
Turn starka i Anden alt 6ivervinna
molstindarmes klokhet och list och
vild, Tlvilken segerfrojd dinda in
1 smirtefull och smiidefnll martve-
di.  Och 16ftet om Anden, dess
minga gilvor och rika villsignelse
fr gifvet ifven it oz Onska vi pi
fullt allvar dess uppflyllelse?  Om
icke, si dir det i =anning en brottslig,
en alskyviied likgiltighei.  Vakom
Eller vilja vi icke blifva
Vilja v1 verkligen, alt Je-

npp da!
[riilstay
sug RNristns skall filingt ha  ddtt
ach uppetitt f6r os2?  Vilja vi 6

den eviga diden?  Nej, nej! Gud

forbjude det.  Latom oss di med
lingtan och bin hereda oss pa vir
pingzifest ! Litom osg piminna oss
den forsta pingstens gilva och viil-
signelse och begiira en dyvlik. O,
lur vill vi 1 dag behofva Andens Tjus
och eld och keall! Vi hehifva den
for att gira vir egen kallelse och
ntkorvelse (azt; {or ati kunna 6lver-
vinna djifvul, kote och viield — de-
ras stindiga stviilvan att diofva vact
stmvele, forvilla var blick och hinda
var kiirlek vid de ling, som iiro i
viirlden — deras forsik atl berdfva
oss vir Kkristlign Irimodighet och
fylla oss med missmod, vir glidje
1 Herren och Ivlla oz med dyster-
het.

Och 16ftel om NAnden v oss gif-
vet.  Tlimmel och jord skola foreas,
men icke della dyra Jesu 16fte. 1
erfara eller s¢ dagligen, att [Hriild-
rar, =om dock iro onda, verkligen
aifva sina ban goda gafvor, mal.
klider, omzorg och uppfoztran n.
ni.  Huar wmyveket mer, siger Jesns,
skall vitr gode Fader i hinmelen gil-
v oss, =ina barn, denna allra nisd-
viindigasie eiifva: =in helige Ande.
Ivilket dyrbart ord fir ke det ditr:
ITur mycket mer.

Jag v en fader och vet, hur gitrna
jag ger mina barn, hvad jag vet de
Och nitr jag

behifva, niir jag kan.
icke khan, gir det mig af hjirctat
ondt.  Gud kan alltid.
alltid i, s har det skelt, emedan

Om vi icke
vioicke knude mottaga.  Lafom oss
diieloe nu stilla vara hjirtan infor
honom. De Torsia lirjungarne blel-
vo enligh Jesu hud stitla 1 Jernsa-
lem, titls 16lter npplylldes.  Men
de voro ock enfrigna 1 gemensam
hin.  Gorom likasa, och vi skola I3
loltet och vilsignelzen. N3 skola vi

med kralt verka for Nreisii rikes

npphyggelse och vira  medmiinni-
skors evign viil. G A

s

Léaser du Guds ord ?
Vi pliga vara forvimade dfver pal-
ven ocl hans miinga onda @idrningar,
v i pitlven se vi ju sanaoanfaiining-

en al all miinsklig forvillelze. Bland
annal hafva vi hort, all pdlfven hind-
rav de kristna frin aill lisa bibeln.
[Tvilken fasaviickande villfarelse och
illgdirning. Ilade icke pafven nagon
mer synd och villfarelse fin den, att
han gimde hibeln {6 folket, sd bor-
de defta enda vara nog Gill alt skrim-
Hvartill skuile Gud hafva
eifvit =ift ord, om han icke nenat,

Nl 0s8,

att mimiskan =kulle hiora och liisa
der?  De orden: gan ai i hela viivl-
den m. om. maste [or=t och frimsi
giilla der Guds ord, som iir oz= gilvel
acnom profeferna, evangelisterna och
apostlaraa.  Men vi pehéiva «iiker-
licen 1cke vesa till Rom [6r att (inna
pibven.  Tiank om dn sjill dir en
pitlve, som [orhjuder din egen gjil
ITvad skall man
du =om har bibeln 1 din

alt li=a Guds ord.
kalla iz,
niarmis=te nirhet, men icke liser den?
Xr du jeke precis lika villfarande
och tyrannizk som pifven, dd du gir
samma girning som han?  Ack, sd
minga foslign pifvar vi hafva midl
De lis

sjillva hibeln. och om de kunna ee-

Iovitea férsamlingnr ! a icke
nom shudder och prat hindra andra
fran Guids ord, =i girn de sig inlet
ganvete Glver denna patlviska valds-
oirning,

Om vi skulle genomresa vara [6r-
samlingar ochi samvetserant under-
soka. hmen niinga hus, familjer och
enskilda medlemmar det finnes, som

icke Tisa Guds ord [6r =in egen upp-
byvggelse, s (rukiar jag. att vi finge
= och hiira hisg=t sorgiiga [6rhillan-
de. Vi skulle sikert uppticka, att
palven recerar forfivliet inom den
lutherska kyrkan och inom Nugns-
tana-synoden : jag menar den pal-
ve, som hindrar de keisina friin all
Nu dir det vil sant, att

denne pilve, som grasserar inom he-

lisa bibeln.

la kvistenheten, merendels reser om-
kving “inkognito™, . v. s han vill
icke heta palfve utan tager sig alle-
handa vackrn namn. 1 all synner-
het siker han inbilla os= profestan-
ter, atl vi dro goda latheraner och
protestanler, blott vi skrvika viildigt
emol pifven i Rom, trycka m:‘in}_;;l
biblar, kopa dem och Hifa dem ligga
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i vart hus. Ack ja. sd narrar vir
cevti palve oss hort frin Guds ord.
midt under det vi hafva manga bib-
lar och nyva testamenten ligagande i

vart hem.  Men hvad dir att oira,

(uds

om du ingen lust hav att
ord®  Def Torsta vore i ati Torstka
dlverhevisa die om horea Feimmande
och likuijd du maste vara for Gud
sjiall, elter duciie sa tikndjd mot hans
ovd.  Precis som du dr ool bibeln.
witdetn iy du ool Gud sjalf. Precis
sudan du e mol hrelvet Tean en viin
ellor niita anfirvant, =adan v dn
mol <jilfva din viin och slikting.
vrodu elad 6fver ¢te brel fran din
van, =a dir du glad Gfver denne din
viin sjill. Légeer du brelvel undan
wian alt lsa det, =i fe do Hknojd
om personen, =oim skrifvit brefved
Al detta dir sanming, mazte du med-
eilva.  Lika Gpper och drligt nuiste
du medgifva, ali du e likngjd (6
dim Pritsare, nir du dr Likndjd l6r
hans ord.  Kan dn Ginka dig sior-
heten al Guds nd, atl han gifvil
dig =it eget ordz o CAnk, att Tler-
pen latit =keifva just Gl dig en stor
bek. full af brel Irin hans egel
hivta ! Och du kan hafva denna
hok Hawonde =trax bredvid dig i da-
oap, veekor och mimader. ntan atl
med ifver Lisa il Huoro dir o det
mGjligt, att die kunnar blifva lik-
nojd. Do pligar frista dig med
att du icke dr siirdeles stor svndare,

Sannerhigen du nadste vieea en svn-
dive. ~torre din alla andm 2vndare,
elter du kan vara sa obeskviliigt kall
och likndjd for Chuwds ord,  Det kan
ju icke vara amnat din dora syndare,
somn habva formatt ate forhiavda =iy
sa hard emot en Kéirlek, som v
aitndligt myeket =torre och innerli-
gure in en maeders kirlek.

Do sdger: gae har redan lisi bi-
heln nog, e kan det viktigaste diir-
Mibcza, ducdir i, har
Ditt eget
tal férrader dig. Duomaste halva
livt Goud
Al =anna hibelliszare dfverensstim-

al utantll.

now och hehiiver intel
ord pieft bakviindt =it

ma ioder vidineshdrder, att ju mer
man  lizer Guds ovd wed  Jjirtaf,
desto mer hehalver man lisa ceh des-
to mer il oman Dz detta =amma
Guds ord.  Du tveker kanhiinda sa
hitr: v jag hae list s0 myveket, atl
Jag vid e annat GillFle kan kiinna
ieen det lizln och siga. detia har jng
hart och Bisl Tare. =a e det nog och
olver nog.

Aekoaek, du menar da. att hibeln
ar detsamona =om en roman. Du
vet, att de zom pliea Hisa romaner.

COLUMBIA,

de kunne knappast liss en och sam-
ma roman wer fin en gang, voom
de Torsiika Fisa den ficra ganger, sa
blir den alldeles vimjelig for deras
sinne. Det iy detta <o dr det mivk-
viirdiga med hibeln, atf ju mer man
la=er dew med del vitia sinnet, desto
mirkvivligave och innchallsrikare
Mifver den. Juoamer man Gser ur
denna Kitlla al lefvande vatren, desto
mer v det kvae, Deb e juosa re-
dan med de jordiska figodelarna, Ju
wera pengar man (e, desto fortare
tka= rikedomen genom rinlor och
aikastning,  Ditelor dr det som de
aivige blilfva mer och mer harda, =nii-
la och girign ju mera de [a, (v jn
fingie de hilla pa. desto mer Gkas
deras =katier.  Sadv det med vissa
grufvor, diri mimniskor -ika dyr-
bavea metaller.  Jw djupare man
kommer ned eller ju Fingre man
tritnger in i berget, desto wera finer
utn af de stora skatterna.

Bibeln iir en ounftimlie skattgrut-
vi, dart Gud har [Brvarat de him-
melska oclt eviga dgodelama.  Diir-
[or. ju mer man soker och Torskar i

detia ordet, desto mes finner man.

Om du blote blefve innerligt 6fver-
tvaad om, att de hinmancelzka skarter-
na ke gentinms endast och alle-
nasl 1 och gepom Guds ovd, nog skul-
le du s allvae heavana ranisala
sheriflerna.

Men ack. den stora svitvigheten i,
att du ieke brve dig om de eviga skat-
torna. DielOr e du sa viledsl s, mie
det diiller mp lasa Guds ord [6r att
i nadens outgrandlion rikedomar.
Nite dasaken vent nt, var helt upp-
riktie, 1A dot varva viil forstadi och
afajordl, att du icke siker nigonting
1lar du
hestiomdi beslatat att =bka {6rst och

annat din jord och viirld.

sist. helt oelr haller blote efter de
ting som =vnax? Det av da afgjordt,
atl dua sy blott otf djur.  Blott du
Far ata, 2ofva och tillTiedsstilla dinn
djnriska och kitfisliza hegitr i mye-
ket =om majhigt, =i v du mojd.
=pring Ceke ifrim denna fragan nu.
utan Ll en giing fGr alla viss ph om
dn die ef? b jur oller en ododliy siin-
aisha, D oville skratta at den, som
talar = enlaldigt med dig. Jag
ag Koo icke tro, att
du menar uppriktigt med din tro.

skeattar eke. (v j

Du pastie. att do dr en minniska
med on odddlig siil. Du tror si-
ledes, att do skall letva pa jorden

blott i Kort, higst abetvdlig i
men sedon =kall du lefva 1 en annan
virld en hel evichet, o v = en tid

utan dnda.  Nu finne det en bok,

som lalay =i tonerligt och Kiirleks-
fulli, i deltagande och varmt, si
klart, tvdligt, 6fverbevisande och al-
giirande om ditt eviga 1if, men den
hoken li=er du icke, den forskar du
ej i, Tlurn skall man kunna tro, att
du har nagon mening med ditt vack-
ra tal ditvom, att du ir en minniska
med en edidlig sjil.  Du stiger: jag
hir ju predikningav ritt ofta, det
masle vl vara nog.  8a liknigjdt och
[Grakthigt du ialne!  Mivker du icke
sjall, att do skevmtarv, niiv du siger
dig tro pd etr evigt 1if?  Den, =om
verkhgt bekvmrar sig om =il oviga
[if, far en innerlig och allvarlie an-
geliigenhet om att lisa Guds ovd.
Men huru myekel maste jag da lisa,
att det ma varva nog, frigar du.  Mir-
kev du icke nu igen, att du dir all-
Trov du, att Gud
har fHreskeifvit och stadgat, hurn

deles fGrviind 7

mianga timmav eller minoter du bir
lisa bibeln hyvavje dag. Du mitie
visst likna de diie skolbarmen. som
on=ka att de vore af med sin liiva,
cller att de knnde i =8 litel som
Herven vill hvar-
ken skeiimma eller tvinga dig att Li-
s hibeln.

majligt att lira.

ITam hae gifvit dig sitt
ord si=om en fri skiink och gatva,
han har 1 deda ordel erbjudic dig
all sin nad och zalighet.  Vill dn
ke blilva evigt rik pd gudomlign
agodelar, =i slipper du.  Dn siiger:
Jag dr icke ogudaktig. jag trov Gud
om godt och v ganska gudfruktig,
men jag vill icke vara nagon “lisa-
re”, (v jag trov icke det behofs for
att hlitva salig.  Man kan nog blif-
va salig otan s myeket lisande, blott
man gor hvar man riitt och skister sin
kallel=e,
~0m en prist, som inzenting annat
har ait gora.

Jag har ju icke tid att lisa

Hvad du, min kire
viin, har Tatrat hela denna viktiga
sak galet.  Du tror, att man bara
vill locka, skrinoma och tvinga dig .
Pu hiller diirfor
pi att prata med Gud =/ myveket du

alt lisn myveket.

kan.  Du siger: jag vill girna blil-
vit salig men jag vill icke lasa hibeln
i mycket som de dir lisarne pastd,
all man bor gien: jag vill och kan
icke helier bortligaa alli. som de kal-
ln synd, det dv hvarjelkanda oskyldi-
en fing. =om jag wgiirna vill behilla,
men du. Gud, dr ju <4 god och kir-
leksfull, du vill ju icke tvinga mig
till det, =om dr tedkigt och svart [6r
mig.  Hvad trov du Terren svarar
dig pa allt defta ditt ackorderande
och prmiande?  Du minns, nir Ma-
rinc i Betanien satie sig ned att hira
Josioord. DA Histe hon  bibeln.
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Skrimde  Herven Jesus henne atf
sittta sig och sitta stilla®  Stingde

lan direen, =1 att hon icke kunde
slippa att héra pa del han sade?
Var han nidaad att med manga ord
ofvertala henne att sitta <tilla? Fra-
gade hon, huru Linge predikan skul-
le wicka?  Ackorderade hon med
Herren Jesus 1 forviig ael [ bibel-
stunden =a kovt som mojligt? Du
vet och kinmer vil, hurw det var. Du
vet s vil, att Maria var sa Iveklig,
witr hon fick =itta vid Jesu fotter och
hitra hans ord, ali o visste ingen
hiigre Iveka hvarken pa jorden eller
i himmmelen.  Men hurn Kunde det
vara X det alldeles obearip-
ligt for dig, att Maria kunde vara si
glad 6lver atl {4 hira Jesu ord? Det
var vl blott en enda gang som det
Na

sl 7

var =i, ville du kanske saga.
Jinge Jesus var med i predikan, me-
nar du, kunde det vara =a skont alt
hora, men det blef vl snarl gam-
malt. Diiv
heter det, att Marvia hade utkorat
den eoda delen, hvilken ieke =kulle
Saledes, Marias

Dot star ieke sa i texten.

tagas ilrin henne.
elidje shulle blilva eu erig glidje.
Ar ghidjen evig, dii kunna vi ock
vara vissa pd, alt den skall Dlifva
hiirligar: och hivligare, allt mer och

mer Iullkomlig.  Tank, om vi {or-
stode Marias konst att lisa Guds
ord ! Jag undrar, om vi =kulle vilja

bedja om en =ddan Just 0l Guds
ord?  Och om vi icke strax kunde
faen st hjirtinnerlie lust som Ma-
ria hade, s ville dock Herren i@ ndd
gifva oss sl uveken hunger elter
\'i
vilju samiala vidave om detta dnme
Dr O. O.

— e —

Guds ord all vi begvnte lisa,

enoAnntan gang.

Kyrkliga nyheter.
Sindagen den 27 april firade Val-
by-Iorsamlingen 1 Gooscherry, Ore.,
b=

“Grundliiggarnes dag™. esten

jade KL 2 e m. Stndagsskolbarnen
liste s =0veken.  Av Lundell gal
Underteck-

nadl (alade pi svenska Glvee Bso 62

en historisk ofvecblick.

G- =12 amne: Guds tankar om var

religiG=a verksamhet.  Densamme
fulade ock pa engelska dlver Ovdspr.
Le 23 Mrs J. Jobnson deklamera-
de el numiirkt styveke,och singkiren
sjong ett par singer.  n kallekt
upptogs {or “chair in church his-
fory™, som belépte =ig {ill den lilla
nittta summan al $3.30.
Elim-forsamlingens  sondagsskola
i Hockinzon, Waszh,, holl en fest
piaskdagen.  Kolelkt upptog: (6w
missionen 1 Indien och Porto Rico.
(L I8 L

Portlnd, Oregon. Torsdazs al-
ton den 1 maj holl Twinmnuels-6e-
sithingen en ninnesfest med anled-
(lil

ning al “Grundligegarnes dag™,

forsmulingens paster holl tal Giver
imnets fu blick Auyustapn-sy-
wodens hiistorio ocli 2tuderande Emil
Holt Behall ol

har. all tngen tager din krona, Sang-

dfver et : du
Kiiren =jong tvenne vackra och pas-
sande =anger, och en kvarlett sjong .
Misa
Hilda dohnsen deklamerade ett ot-

“Nugustana College Sonw,”

marke =(veke. och mi=z Vilma =,
Pelerson =jong och spelade en vie-
Fin kollekt pa 810 upp-

togs Ior Nugustana College grund-

ker =ang.

Fond.

Pastor Skans har antagit Forsam-
lingens Kallelse atr bhifva dess Ji-
vire.

Voscow,  [dalio, Konlerensens

ordftrande gjorde ettt kort  hesik

hitrstides den siste april, 1 tgeare-
drende stadd. 1 sin predikan in-

\epr-

[oreas,

skitrple han hos oss Jesu ol

ken teke fée den mat som
utan for den som forblilver il eviwl
LI Paoosin subskviption [6r res-
predikant fick han efter gudstjins-
tens slue teeknadt $83, hvilken sum-
i sedan niieot Gkats.

De ombeslutade  fGrhbitttringaron.
a pastorsbostiillet dve nu under ut-
fGrande.

Vid ungdoms=foreningens mite den
T o dennes holls debatt dlver fannet @

Gor framging miinniskan god.

Marshficld . Oregon

skall sent altnmas al den sy

Paskdagen
luth
forsmmbingen hirstides, ity ate den
dagen hlelvo arets konfirmander [6r-
hordin 1 sin keistendomskunskap och
heliinde offentlicen sin tro pa den
Lreeniae Guden samt ealvo Gud Tor-
te o trohel och Ivdnad titl site lif-

hut, AT dessa ol antalet =exton
halva (retton  emoliagit  underyis-

wingen  micedelzt engelska  spraket
och fre nedelst svenska spraket.

Paaltonen snmma dag fivade for-
saumbingen Herrens heliga nattvared.
Tvenne personer blefvo i intagna
pit betve,

Den svensk-lutherska helolkning-
en i ostaden Marshfield heredde un-
dertecknad ned Tamilj en angeniin
Giverraskning 1 fovm sl en olfentlie
mottagning altonen den 18 april

da 93 (¢ 100 personer begsiirde in-
tritde 1 det Gl iga pastorshuset.
Mtenen tillthragles picotl gemytlivl

sitt. Kyvinnorna biddo g1l kiirleks-

maltid,  fter hibellisning och hon

=kildes  man  at vid  framskridel
Bestker =kall Linge he-
Kirt inne.

it hijdarthel tack il alla, son hie-

Klockslag.

varas i ach lacksamt
med betveade oss sin Kitvlek och silf
(riveende.  Tack [Gr galvan i kon-

tanter! Herren belone cder 16
edir uppollrande kirlek,
Forsamlineen har nvetan oeh ni-
jet al alt o halvae elektisk Helvs-
ping i kvrkan,  Alven @ detta afze-
ende vill irsonlingen Tl ja mied <in
Lid.
Vi all nads och viedoms Gud be-
viera <tn dvrekipta hjord, och 1 kralt
af nidens evangelivm draga flera
sjithoe il sin och = forsamlings

15 I

vemenskap. BN GsoN,

Troy. Tdaho.  Den 29 april hade

Forsamlingen glitdjen Ta et Kirt he-
sk al kanferensens  ovdiorannde.
Gud=tjins holls tvenne ganger: KL
)

3opaeo me, di 1osvanerhet Tandihor

voro tillstiides, och kb & pa Kviillen,

da ahGrarne mestadels voro stads-

har. T svar pa siu hin one medel
lor on respredikant= underhall fick
I nedteckna pa sin subskriptions-
Hsta [ilten om $EL50.

Seallle

forening

Wash

Hrade

Vi snilla sv-
“Grundliggarmes
dag” Tredags altonen den 25 april.
talade

smnfunds dder. vira [orsta [Gr=am-

Pastorn en stund om vart

hingar ceh et ueh annat, =om horde
till tiden e det viktizn beshutet.
som fattades  den 20 april [860.
Diireler zjorde han en Jimlorelse
mellan var svnods =tatistik 15850 och
1900 [111a
najskornet hade vixt Gl eft stort
trdd.
fessuren 1 Kyrkolistoria, som upp-
aick till w1251

honlirmanderna

och visade hurn del

S-

Fn kollekt upptogs v pro-

atta till antalet,
hadva vt moten 1 oveesan. Deras
~tara hogtidsdag bliv den 25 maj.
[Herren wilve dem sin helige Ande
1rikd mati. NI izl
(re.

nattvardseang i Astoria pid pingst-

Astoria, Nonfirnation och

Barnens antal dr nio i dr.
all
Young= hillsa ater igen blilvit s

dagen.
T

Vi B sport, mr= Andrew

Klen. att hon maste vislas pa sjuk-

hoset hitestiides. Nagon omedelbar

lara TGrelinnes dock deke,  lerren

aterstiille henne Gl hitlsan, om det
s las \'”_]'H.
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adresslappen angilves, till hvilken tid tidningen
dr betald. Omn detta datum ér lika med eller dldre
iin det i lopande nnmmer, si betyder det, att pre-
numerationstiden dr utlupen, och att prenumera-
tionen bér firuyas.

Di enskild prenumerant insinder sin afzilt, er-
hilller ban ef skriftligt kvitto, utan datot i adress
lappen framflyttas.

Vi bedja, att man beniget underriittnr oss, om
tidaningen icke kommer regelbundet, och om moj-
liga wisstag och vegentllgheter,

Latey a8 second class matter at the Roek Lsland,
1. P. O. applied for.

Konferensens dmbetsmin.

Pastor M. L. LagsoN, urdf., 1703 Bellevue Ave.,
Seattle, Wash.

Pastor G. A. ANDEnrsoN, viee ordf,, 1405 Mallon
Ave., Spokane, Wash,

Pastor B, 8. Nysrriy, sekr., R. I'. D, No. 1, Mt
Vernon, Wash

Herr Gustar LANDBERG, skattmiistare, 917 So,
M. St., Tacoma, Wash,

Referatet  6fver Columbia-konle-
rensens senasfe arsmole ko oss Gill-
Landa, just dit manuskviptel for det-
tn mummer af ldningen var firdigl
atl afsiindas (ill tryekeriet. Dess in-
nelulll @ viite intressant atl studera.
Den omstindighetenatt det innchal-
ler konferensens  kousiitulion, gor
det =t myeket mera virdelfullt.  En
Livar skafle sig ett exemplar!  Det
— Da
den statistiska tabellen shutswmmor-

kostar blott 5 cenis pr ex.

na icke dro angilna, sit hafva vi 1
hast hopritkuat del viisentligaste och
Atergifva det hitrmed. Konlerensen
bestir al 19 [orsamlingar, har 19
kyrkobyeenader ochi 5 pastorshostil-

len, 8 prister och 2 missionsarbe-

tare
Feendomsvirde ..., ...
ot 1 113 R P ;
Antal kommuuikanter ... ... 1,350
Ilela medlemsantalet ... ... 2,399
Dopla forlidet dr. .. 175
Nonfirmerade forlidet ar. .. Tl
Intagna, barn och édldre. .. ... 195
AMflytiade, ben och dldre. . 12
AR i e e e ot 15
Cristoilenia ne L ot ek s e R
Vigda par ... ... 03
Sondagsskola: Birare. ... ... 106
Sindagsskola: barn ... ... 643
Bidrag 1ill:
Svnodens kassn ... L. $ 19.25
Aug. Coll, & Sem. .. ... 102.38
Synodens mission ... .., 26.01
Mednamissionen . ..., .. G0.20
Pensionskassan . .... ... 1.20

Chureh Ex. Soctety . ... 5.26
Andra indamal i synoden

COLUMNDBIA,
Konferensens misston 390.05
Andra dindamal 1 konf. . 84.853

Liner i forsamlingarna.  5.572.93
Andrea indamal 1 [Grsa 16,286.09

Summa [Or alla andamal $22,299.48

—_— e

Nagot om insamlingen till l6n for en
respredikant inom Columbia-kon-
ferensen.

Niizon torde friaga, och det med
vittta v gor vir ordforande vid
imsanlingen Gl 16n (G en respredi-
Kant 27 Det var med frukian och
hitfvan, som jag bovittnade forhand-
lingarna, nir jag blef vald till den-
na svaRfa, fy del dr o) =i sirdeles
roligt alt ga omkring med “kiippen
och siteken”, difven om det, sasom
ordspraket siiger, “eer brid pa fic-
ken™. Jag beslutade doek att ef(er-
Koma konferensens dnskan ocly i
Det v icke
heller Jedsamt att vara tiggare, niir

TTerrens namu forsoka.

man blir f6remal [Or sitdan giisiviin-
lighet och finner sadan offervillig-
het, som jag gjort under mina [6r-
<ok att insamla for detta viktiga dn-
damal.

Om det stora behofvet af en res-
predikant ordades 1 denna tidning
kovl elter konferensimitet 1 Astoria ;

drom.

i resan [riin Astoria den 25 feb-
nert stannade jag 1 Portland for
alt gira borjan med insamlingen.
Vidret var myekel sviel, oeh 16lj-
aktligen var div icke mycket folk vid
audsijiinsten. Pastorerna (. A, An-
derson och L. A,

vill diirfor intet siga «

Hocanzon voro
med.  Flter det 3 korta predikningar
Judlits, framsztillde jog mitt firende
med det resultatet, ate $10 subskri-
berades pa odgra ogoublick.  AF
denna sunnua inkom féljande kon-

tant :

Olof Munson .......... £3.00
Oscar Carlson . ... ... 1.00
Pastor J. W. Skans. .. .. 1.00
William Skans ... .. a0

Den 18 april awmiilde jag saken
[or vitr ungdomslorening hiir 1 Se-
aitle.  Ett firslag gjovdes och an-
togs enliilligt, ati [oreningen gifver
75 [6r detla findamal, pi =i sitt,
alt #25 gilves | hvarje kvartal. Al
detta vackra 16te tar jag mig anled-
ning atl bedja vira wngdoms{ore-
ningar elterfolja det goda exemplet
och gira en =i stor insamling s=omn
mojligt.

Den 27 april piilyste jae, alt en
resa skulle Iorelagas under veckan
[Gr att fortsdita insamlingen. DA
kom en af vira kiira min hiir och

sade, ulan att jag donu bedit om
nagof : “Pastorn kan zkrifva ned
mig for $10.  Jag anscr, att del dr
det viktigaste vi kunna taga oss for
alt fi en respredikant inom konfe-
rensen.”

Den 29 var jag i Troy, Ldaho, en
af var [Ld. sekreterares, hroder Nel-
song, forsamlingar. Han var mig
fill motes 1 Moscow och [6ljde med
LI Troy.  En gudstjinst holls pi
eone och en pa aftonen. Subskrip-
tionen pa samma lilla plats uppgick
Gll &1L50.0 AT detta inkoms [Gljan-
de kontaut:

Andrew Wesibherg ..o $2.00
Nils Bohman .......... .00
Andrew Nvagren ... ... .. 1.00
L | I 1 D R S 2.00
A RABAET . o s e 1.00
GloL Olspmy . . .vewecwens 5.00
Augus{ Johnson ..... .. 5.00
JooAD Bjorklund . ... 1.00)
0! A Johnsen. i e, 5.00

Den 30 reste vi till Moscow, bro-
der Nelsons hem. I vdr kvrka i
holls gudstjinst pd aftouen, hvarel-
ter en insawling gjordes pa &70.
I76] jande morgon voro vi ute ndgra
minuter och fingo 13 till, sa alt he-
I in=amlingen =a lingt gfir till $33.
Foljande inkom koutant 1 Moscow:

o e Loy B ST T £2.00
.. Rognes g B e A0
Frank 1o, Johnson...... _1.00
John Ortenblad . ....... .00
Lars Bolander P s 5.0
Claus Peterson =8 T 1.00
[sak ITeimdahl ........ 2.00
Pastor P. Beckman. .. .. 1.00
Heney Aosved ... ..., 1.00
Mrs PoJ. Sundell. ... .. 1)
Inllen Ramstedt ... ... 1.00
[, G Olson ..o oL .. 1.00
Gustaf Johmson ........ .00
I P, Kegan .......... L.00
Mres C.J. BEdwin. ...... 1.00
Gust, Anderson ... .. .. 5.00
Oscar Larson ... ....... 5.00
G B Gheem. . e P 5.00
Victor Lundquist ... ... 1.50
Claus Lundguist ....... 1.50

Den 1 maj var jag i vir [Ld. ord-
[Grandes, broder Andersons, hem i
Spokane.  Diir gafs nig nijet ati
vara med pi syloreningens mote pi
e. . Forsamlingen skall mila sin
kyrka in- och utviindigl. Tnsamling
pigiv diirfor [6r den zaken. Jag
fruktade dirlor,att mitl besik i Spo-
Kane mijligtvis skulle blifva for-
giilves, men jag fick erfara annat.
Kiven dir holls gudstjinst, hvarel-
ter Jag lramstillde mitt drende.
Subskriptionen belépte sig till $98.
Hir s& vil som pa de andra platzer-
na blir den nog stérre. AL denna
summa inkom toljande koutant:
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GUDSTJANSTER.

Al viira lundsmiin inbjudas pa det hiirtligaste
till de respektive forsamlingsrnag godstjinster
och andra uppb leemilten, hvilka hallas  tid,
som angifves i foljande tillkiinoagifvanden:

Sv. Ev. Luth, Immanuelskyrkan.
128 Burneide 8t., Portland, Oreg.
Gudstjdnster:

Uvarje stoday k1, 1030 £, m. och kl.Se.m. sawm-
torsdlags afton kl. 8.

Sondagsskola strax ¢fter Iivmiddagsgudatjiins-
ten. Joi. W, BKaNs, pastor.

Bustad : 130 Burnzide St.

Svenska Ev. Luth. Kyrkan, Astoria, Ore.

Gueletjiineter hillas i svenska lutherska kyrkan
i Astorly hvarje =indaz utom den sista i hvar
nunad.

Hipmiisen KL 10:45 0, m.

Aftongudstjinat kl, 70 ¢, m.;

Sondaceskola kL, %30 f m.

sundage=kolan vel aftongndatjTasterna hallas
P engelaka spraket.

Syfireoingen har miie sista opsdazgen i hvarje
minad.

Doreas UOreningen har mote sista fredacen i

hvarje minad,

(. OsTROM, pitstor.
Bostad: [T17 I'ranklin ave.

Pastor Ostrom besglier manatligen eller aa ofta
han kan (iljnode platser: Young's River, Lewis
and Clurk, Chinook, Blind Slough, Bear Creek.
South Beod, Skamokawa m. 1l

Forsta Sv. Ev. Luth, Kyrkan § Tacoma,
Wash,, -

hornet af S:de och I gatorna.
Gudstjinster:
1 hvarje stndag k1. 10.30 f. m.
.t B8 e.m
torsdag ‘* N b
Stnidageskoln;

Ropdagligen i kyrkao kl. 12 midd.

Hawm
Altonsims "
Midvecko -

L i Old Town k1. 2e.m ,i M. K. kyr-
kan go. 2331 N. 28th 8t
L i South Tneoma kl. 2 e, m.

Bibelkluss (konlirmanderng) adudagl. k1, 7e.m
Andra molen:

Ungdomsfireningen i kyrkans u, v, hvarannan
fredag k1. 5 e, m.

Tabity syforeningen i hemmen hvarannan fre-
dar kL. e m.

sinwkoren i kyvrkans u. vohvarjeonsd, k1, Se.m,

Soudagsskollirarne i kyrkans n. v, andra tisda-
gen 1 hvarje minad k1. S ¢. m.

Bethesda-for=ningen i kyrkans u, v, fiirsta min-
dagen i hvarje minad kL § e, m.

. K. FRISK, pastar.
Bosgtad; 51t So. 8 St.

Sv. Ev. Luth. Sunne kyrkan
pit Me Neils On.
Gudstjioster tva winger imanaden pd e, m. k1,
half tvi. )
Sondageskola hivarje sondayr och lisundetl af en
predikan k1. 10.30 €. m.  C. K. FRISK, pastor.

Gethsemane-{rsamlingen, Seattle, Wash.
I den nya kyrkan, hirnet af Nioth Ave. och
Stewart St hillas endstjinster och méten i fol-
jande tid och ordning:
Hvarge susiliug:
Hammiissogadstjiusgt k1. 1030 £, m,
Sondagsakoln k1, 12 midd.
Bibelklass eller bonemile kL 7 e, m.
Gudstjinst k1. S e, m.
Hearje torsdug:
Gudstjinst k1. S e, m,
Huvarinnin Frodag:
Ungdomsforeningens mole kKL S ¢, m,
Marriy L. Lanrsos, pastor.
Bostad: 1702 DBellevue Ave., hirnet af East
Olive St.

—_—————

Johannes-forsamlingen, Bothell. Wash.

HogmAssogudatjinst k1 1030 (0 m, den 2:dra
ondagen i hvarie minad.

Gudstjiiust k1, § o. m. den t:de wmandagen i
hvarje mdnad MawTiy L. Lansox pastor.

e

COLUNMBIA.

Bethsaida-forsamlingen, La Conner, Wash.
Htgmiis~agndatjinst kL. 11 £, m. alla sGondagar
utowm den [Hreta séndagen i bvarje minad.
Aftonsing kl. 7.30 e. m. scumma adndagar.
B. 8. NyarroM, pastor.

Forsta forsamlingen, Fairhaven, Wash.

Predikan kl. 8 pd 16rdagsaftonen fore den 1:sta
simdagen i hvarje minad.

Hogmiisaogudstjdnst ki, 10:30 f, m. den 1:sta
eindagen i hvarje manad. B, S. Ny=TrOM, pastor.

e S
Pastor B. 8. Nystrdm predikar i
Clearbrook, Wash,,
kL. 3 eom. d. 1:sta sOndagen § hvarje wminad och i
Sedro Woolley, Wash.,
kl. 1 e. m. den sista séndagen i hvarje manad,

Salem-forsamlingen, Spokane, Wash.
Hvarje sondag hallas gudstjiduster och sou-
dagsskola som Liljer:
Nagmiiesogudstjiinets k1. 10.39 f.
Sondagaskola kL. 12 midd.
Aftonsing k1. S e, m.
Kyrkaun ir beliigen vid Broadyay.

G, A. ANDEERSON, paator.
Bostad : 1905 Mallon Ave,

Zion-forsamlingen, Moscow, Idaho.

Hbgmisrogudstjinst k1. 10.45 €. m. den 1 :sta och
3:dje sondagen i hvarje manad,

Aftonsing kl. S e. m. samma sindagar,

Sondagazkola k1, 9.30 f. m, hyvarje sondug.

Veckogudstjinst k1. 8 e, m. hvarje torsdag.

Kvyiunofdreningen hilller sitt mite hvarannan
onsdags . m. k1. 2

Uugdomsforeningen sammantriider likaledes
hvarasnan onsdageafton kL. 5.

Westdala-forsamlingen, Troy, Idaho.
Hagmi=sogudstjinat k1. 11 £f. m. den 2:dra och
1:de adndagen i hvarje manad.
Stindagsskola k1. 10 f. m. samwma siindagar.

Cordelia-forsamlingen, Lenville, Idaho,

igmiissorudst jiinst k1. 1020 f. m. den H:te sdu-
dagen de minader, som ha few sindagar,

Gudstjinater vid andra tilifillen enligt sitrskild
palysuaing.

Addie Glader ... ..., .. $2.00
Omamned ... s e 1.00
Emma Anderson ... .. .. 1.50
AMavia Anderson ... .. ... 2.00
Mrs Berggren ... ... 1.00
Mrs Kronberg ... ... 5.00

Fider, dyre viinner, som ieke voren
wed vid dessa miten, ville jag hiire-
med padet hjictligaste bedja, att 1
gbren hvad L Kunnen [6r denna in-
samling. Manga al vira kira lands-
miin i lorskingringen hungrea elter
lifvets brad. 1 viljen viill vara med
o att viicka dem decr

Jag har redovisal Nillstiindigt en-
dast for det. =om inkommit kontant,
och lofvar hitvmed  att  redoviza i
Corvasta, allt efter somn medlen in-
Komma.  Man torde ock godhots-
fullt betrakia
sitsom kvitlo.

dessa redovisningar
[Tjirthigt ek, dyre
viimner och hrider, fér eder oflervil-
lighet. [Toppas atf

edert goda exempel verkar villeGran-

tud lone eder.

de pit de [Brsamlingar, som ¢j dnnn
hlifvit besokta, pd det att insam-
lingen {6r denna Ierrens sak i
blifva mveket stor.

Nagra ord sirskildt Gill vira viin-

5%
ner ech  forsamlingsmedlemmar
Asloria, Oregon.  For en. viss or-
saks skull bad jag icke eder om ni-
eol, dd jag var hos eder vid métel.
Dol var dock ef min mening att i
eder forbi. Vi tyveka ju ¢f om att
blifva forbigingna. 1 hindelse att
jag of kim komma till eder och bed ja
om edert. deltagande @ denna insam-
ling, = atr Jag det hiivmed.  Varen
=it innerligl sniilla oeh goren hvad |
Kunnen och hivad edert hjiavta manar
eder Ull [6r denna Iervens sak. Do
stivr eder frite alt Fmma edea bidrag
till eder pastor eller sinda dem di-
rekt il mig.

Gud vare raek dirfor. all vi fa
vara med 1 avbetet [6r hans vikes u(-
bredande pit jorden.

Seattle, Wash., den 5 maj 1902,

Lder ringe tjinave,
Magrin L. Laksow.
1703 Bellevoe Ave.

- ——— =

Kyrkliga nyheter.

Astoria. Oregon.  Piskdagen ha-
de vi nagot fieve ahbrare din vanligt.
At se vdr kvrka fullsalt hoe nili-
gen il sillsyntheterna, och diivlor
viirdera vi det sa myveket mera.

Den Homars afsomnade mrs Benja-
min Young efter ffere veckors svira
Hidanden.  Begralningen, hyvilken var
utomordeniligt stor, hélls 1 den af-
lidnaz stitlica hem den 16, Pastor
Short frin episkopalkyrkan hall sor-
gegudst iinsten, och viir forsamlings
pastor firvittade jord[istningen pi
kyrkogarden. Vi wvifla icke pi atk
hon dog i tron pi gin Prillsare. Ilon
hirde icke Gl vir fGrsamling, men
lon var en varmhjirtad viin till den-
samma, hesikie triect viira svenska
gudstjinster, och vi komma att sak-
na henne myeket.  Frid éfver hen-
nes minte.

Pi grund al ¢lomska har ingen-
ting sagis i COonLUMBIA om var trog-
mt Lorsamlingsmedlems, mrs An-
drew WJolusonz, leanlille. oo al-
somade i Herren it hospitalet i
Astorin den | februari oeh begrofs
den 7. Vid hennes bar slod en [al-
rik =kara af sérjande viinner. och
stor itr =orgen och saknaden hos den
efterhiimnade maken zami de sju
moderliésa barnen.  Diden kom icke
oviintad Ior wmes Johnson. 1 den
sinazte mening bestitllde hon om
sitt s, Det var rorande alt horva
henne tala om sin anade bortoing,
hvilket for henne betvdde en hem-
wing (il Frilsarens  eviga  rike
Herren hjilpe och hugsvale de sir-
jande,

Langfredagen  predikade
Ostrine i Skamokawa  ph
dagen oeh kviillon.

Den ¥ mars [Grenades genom det
heliga dktenskapets band mr B, Si-
derlund  och mis< Anna Hanna.
Pastor Ostrom  [orrittade  vieseln,
hvilken dgde rum 1 Astoria.  Bru-
den kom direkt frin Pittshurg, Pa.,
men brudgummen har sin verksam-
het ocle etl utomordentligh trefiigt

Jrastor
[Grmid-
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hem 1 Chinook, Wash., diir de nyeil-
ta Jveklica bo.  Vid hemkomsten
frin brollopsresan villkommades
brudparet al niistan hela Chinooks
hetolkning wedelst en =irskildt an-
ordnad fest.  Convsnia dnskar det
nvi hereskapet Guds vilsignelse.

" Palmsondagen hillog gudstjinster
i Chineok moed ovaniigt nuinga aho-
rare.  Pastor Ostrom predikode pa
svenska pa f.om,, men ont altonen
pa engelska,

Tacoma, Wash,  Fn o deklama-
Gonstittan pa svenska spraket Tore-
kommer pa ungdomsGreningsmotet
frodags afton den 23 maj.  Dekla-
matorerna blifva sex, som skola tif-
la om prizerna, et forsta och andra.
Det kommer att blilva en ozt atl
hra dirpa, som ingen af viirl i sta-
den boende Tolk torde vilja (Grsaka.
Ml diro vilkomnas intradet dr frite

KonlimmandGreningen bjnder ock
till en musikalisk oeh litterir afton-
underhadlning @ kyrkans undervi-
ning onsdagsaltonen den 28 maj.
Ingen hir uteblifva dirifvan, diin-
triidel die fritt. Ala divo hjieligt
vitlkommna,  Programmet dr ganska
lofvande om en njutningsrik alton.

Ungdomen har beslutat =ig  [or
en utfivkt i det grona dekorations-
dagen den 30 maj till Wapato Park.
Man behalle demna utfivkt 1 godt
minne.

Pahita-Lorenineen  Irdjdar  och
stvrker forsanlingen med sina ref-
ligca moten ech ckonomizka bistand.
Ginge det alll framgent =i, af hjir-
tans Tust och kiivlekens dvilt till det
woda verke(, i tro och hopp, viin-
skap och Trid. Svaktionen var gans-
ka Ivekad, hvilken tillsammans wed
hvad sonm inkomit vid de reguljira
matena, scdan sist lilina auktion.
torde dlfverstiga $100.  BelailIning-
en al auktionen ofversteg $65, och
dnnu dr et godt - Torrad al saker
kvar, hvitka man icke hann med att
silju. Moter filre syauktionen hills
i mr och mes August Bomans hem,
2501 N. 8 st och var ganska upp-
muntrande.

Ja, nu ha sondagsskolexkursio-
verna bivjat igen, och bland de fors-
ta var en Firanstaltad af en al var
sliads, icke amerikanska atan “xkan-
Jinaviska™ férsamlingar.  Men del
anscendet  viljuo vi lika litet dela
med dem, som myeket annat de wn-
der drens lopp forskatfat sig

[Tere 2. J. Johnzon, [orsmnling-
ens (roane och mangirige sangle-
dare, afreste nagra veckor sedan mot
det gamla kiiva [aderneslandet, dit
han nuo sikerligen anlindt och 1r6j-
dar <in dlskade moder, som linge
hidat aterseendels stund i detta lif-
vet,  Tjuenett ar hafva hiinsvunnit
sedlan hanz moder tevekte honow il
<itl brost vid afresan till dem nya
viiclden.  Amerika.  Ljult blitver
aerzeendet didr och hiir, sd=om det
i clterlingtadt pa bada gidor om
Alanten.  Herren gére resan lve-
kosin.

COLUNMBIA.

Singarlolket har tagit sig en liten
hvila {6r att hiimta krafter [6r det
ihiirdiga  6fvandet, kioren konuner
alf dgna sig dt till den stora jubel-
festen, =om  [érsamlingen  hoppas

"ol dimmar fira instundande host.

Nondagzs<kolan  tillviixer  bestiin-
digt, hvilket ir ganska uppmuntran-
de. Hoerren gifve vira sondagsskol-
lirare och Hirarinmor fornvad lust
och kraft ntt det betvdelzelulla ar-
hetet 1 sondagzskolan.  Det  folk,
som =jillt fostratz 1 lutherska kyr-
kan, =inder girna siva barn Gl vie

svenska - evangelisk-lutherska — {or-
samling dlfhven om, i manget fall,

mit alt forena =g med fHrsamling-
en. Pryvggast kiinna de sig, om bar-
nen sindas il den kyrka, diavoti de
sjitl fva fostrats, =om ock vet hvad
hon Erer ocli bekimner hivad hon
lirer.  Mi detta uppviixande slikte
lostras till sann o och uppriktig
bekdannelze och trofasta medlemmar
i vart sunfund. “Hvimnal™ bar fun-
nit ettt tacksamt anotlagande 1 vav
simdagsskola.  Har man en ging
infért den, med den ntnirkta munsi-
ken dirtill, a1 angrar man sig icke,
(v den ofvertriffar Vida allb annat vi
fiirsikt os= pi 1 engelzk hymnologi.
Skall man nagonsin pd frimmande
tungomal sjunga Sions sdnger pi
fidrens vis, sd Lir det lof att ske pa
=il man nu férberedt.

Johant Wilthehn Anderson hegrofs
tovsdagen den 1 omaj.  Han var vid
sitt 'ranfiille endast 26 ar, L1 mana-
der och 2 dagar gammal.  Ingen af
hans anlorvanter, af hvilka [Orild-
rarma, tvenne brdder och en syster
iro i Sverige och en svater dr 1 Anie-
rikua, voro tillztiides utom en kusin,
mrs Charles Johnson, och hennes
1man,

Herren dr en god tillfivke 1 all

nod ! C. I8 Frask,
Npokane. Wash., — Lo [idelse-
dagsfest, — Salems-forsamlingen i

Spokane torde vira olik de flesta in-
om  Columbia-konfevensen  diruti,
att hon har nigol mycket gamla
medlemmar.  Sa kande dnkan mrs
Chriztina Johuson den 23 sistlidne
april fira sin 80 :de [Gdelsedag, Tn-
der sin langa pilgrimslivd har mor
John=on  gjort  samma  erfarvenhet
som pateiarken Jakob: “nie det var
som bist. var de( mida och arbete.”

Ja. sorg, lidaude och vedervinlig-
heter © rikt mactt har hon it pé
sin viig.  Och doek dr hon en ovan-
ligt razk och gladlynt fldring. DA
hon och de sliktingar, som bo om-
kring henue, ba vid pass 15 mil (il
kyrkan i Spokane, =i blef pastorn
idr bjuden till festen, och en guds-
frin=t 1 dildste sonens hus kl. 8 pa
kvitllen hlel fostens viktigaste del.
Med anledning ar 23 psalmens firs-
tn och =sista verser framhills, hur
wodt och trvggt det dir att ha 1lerren

tll «in herde under hela lefnads-
vigen.,  Da skall till sist trots all
bris( intet fattas.  Diramot idr det

Jnar” deltogo i

mycket illa att lefva utan Guod i

viivlden — miveket svart alt utan
huns trost och Lijilp mota och bira
litvets myekna ndd. — Efter guds-

tjansten dukades ett smakligt smor-
gishord.  Vid pass 40 barn, harn-
barn, “weda viinner och (rogna eran-
festen.  Vid mid-
natistiden skildes man at i den allra
bista =tGimming.  Ma “godhel alle-
nast och nad” ledsaga den gamlas
sista steg af pilgrimsfirden!

Sindagen den 27 april firade Sa-
lems-forsamlingen  Grundliggarnes
dag.  Pastorns [oredvag om Augus-
tana-synodens  grundhiggning  och
wiveckling  ahérdes  med  myveken
uppmirksambet.  Diakonen K. J.
Berggren gjorde efterdt nagra pas-
sunde anmirkningar.  Ln kollekt
pd %Y upptogs till forman or Au-
gustana  College  and  Theological
Seminary, G.\L ANpessox.

DOPTA
[ Cathlamet, Wash., ol pastor
Ostrom, den 25 april: HHilda frene.
dotter till mr och mrs John Lind-
quist; =amt Thelma Trene Margery,
dotter till mir och mrs Chas. May-
{inson.

Gafvobidrag.

Emottagii  [Gljande nnder  april
manad, som hivmed tacksamt er-
kilmnes och kvitieras:

Fior konferensens mission.
Saron-fors,, Powell Valley. . & 6.00

Valby-fors,, Gooseberry 12.00
Tunnannels-fors., Portland .. 2.25
Mr P. P. Johnson, Spokane.  5.00
R/30.25

Fir hednamissionen.
Valby-fors., Gooscherry ... .. $7.60

[nunanuels-fors., Portland ... 2.35

]

£9.95

Fir Auguslana (College.
Valbv-16r=., Goozeberry L8830
Zion-fors., Moscow ... ... 11.00
Westdala-fors. Tvrov ....... 7.25
Salem-fors., Spokane ...... .00

$35.00

For synodens understidshassa,

Zion-fors., Moscow ... ... R 3.86
Westdala-fors., Troy ....... 3.8
Cordelia-Tors., Lenville ... .. 2.80
$10. 44

Totalsumma. .. ..... S11L.19

Gusrar LiNpBERG
konferensens ki

— B -

Det gifves elt dussin sitl, pa hvil-
ka apsdttningar  kunna planteras.
Diir dvo tvii skordetider, januari och
juli, dii intresse kan inbiirgas. Plan-
tert lodert utsiide hos Spokane &
Fuxtern T'rast Co:s sparbanksafdel-
ning.

Spokane and Eastern TrustCo., Moscaow, Idaho
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KOM IHAG!

Att Gayra och Nva IIeMLaNDET, $2 per
Ar, och Cornumaia, $5c. per ir, erhillas
tilleammans ett ir for.. $2 00
Att Mrangsora Srtars TioNiNe, $1per
ir, och CorLvusia erhillas tillsammana
Rt R C o e P $] 10

Adressera., ...

COLUMBIA,

Box 882. Moscow, Idaho.

HacAaN & CUSHING

tillhandaliilla allt som hér till en vl
sorterad

Kotthandel.

Butiker & Tredje och Main gatorna.
Hégsta kontanta pris betalas {6r bilf,
fliisk, farkatt och fjddcriii.

X
GRICE # SON
MOBELHANDEL och
LIKBESORJNINGSBYRA.

IDAIIO

MOSCOW,

Briinsle af biista
alag, bide KOL &
VED, efter iirligt
® msr.t och vxk?. er-

Oe W e

AUGUST BOMAN
2511 N. 8th St.

Kvick leverans.

Tacoma, Wash.
Tel. Red. 2132

NY_A SOMMAR-SKOR

diro inkomna ntaf nyaste moder. for

Herrar, Damer och Barn.

Miins fina skor..oovvvevieeeennnns %1.50—2.50
Skor for damer............cooneee. <1.50—3.00
BT QP 2 i a8 i e st - # sl S1.00—1.50
R6da Barntofflor.............. 50e, till K1.00
| R T Mh AL 0 b T TR TR ol 25¢. till THe.

Vi gifva penningarne tillbaka, om viira skor
icke iiro hvad vi siiga dem vara.
Viira prieer iiro de I3gsta i staden.

Andrew Johnson

Corner Tiucoma Ave. and 11th St

Tacoma - - - - - Wash.

E. G. TROMMALD,

1107 Tacoma Ave.,
Dry Goods, Ladies’ Cloaks, and
Gent's Furnishings
a/ways at lowest prices.

Thlrd Street Grocery.
D. L. Henderson. #gare.

Farsok den Lilla Groceriboden for Sind
Priser, pi* allt.som hor till en sidan alfir.

foscow, Idalio

The Owl Drug Store.

Lumpkin Bros., dgare.
FORSTA KLASSENS APOTEK.

Moscow, Idaho

|
|

l

1

COLUMBIA

' D. S. JOHNSTON CO-

031 C. Street.

PIANOS

in car-load lots every week.

is re
ceiving

1f you need a piano or organ, right
here is the place to buy it Their in-
struments are first class, their prices
low and their terms easy. (Call and
sec their fine stock, or write for cat-
alogues and prices.

PETERSON BROS,,

Dealers in

Flour & Feed, Hay & Grain,

WO0O0D, COAL and BARK.

Cor. 11th St. and Yakima Ave.,
Tel. Main 31.3. TACOMA, WASH.

ERIK EDWARD ROSLING

Uensk Advokal och Nolary Puplc

Kollektering, Deeds, Mortgzages ete. utskrifvas.
Abstract examineras. Praktiserar vid alla dom-
atolar.

Luzon Bldg, Cor. 13 & Pacific Ave., Tacoma, Wash

EDWARD T. SALSON,

SWEDISH

JEWELER, WATGHMAKER ond OPTIGIAN

Larye .510(/\ of Wedding R/nysz, Silver
Ware, Clocks, Walches and Jewelry.
Kyes tested free.
930 Pacific Ave., - Tacoma, Wash

T Fawcett Wagon Co.

MHanvfacterers of

GARRIAGES, BUGGIES & SPRING WAGONS,
HORSE SHOEING A SPECIALTY
General Blacksmithing.

1350—5% Commerce Street and 1348—51 C Street
T»leplwm Hairn 336. TACOM A, W:ASH,

Ole B. Licn Hurry B Selvig

Skandinaviskt Apotek.
Drogew, Kemikalier och Toilett-artiklar.
Recepts fyllande en specialitet,
Telephone James [41.

1102 Tacoma Ave. Tacoma, Wash,

. L HOLMES FURNITURE (0.

923 & 925 C St

wants all the Scandinavians to buy
their

Tacoma, Wash.

Furniture,
Carpets,
Curtains,
Crockery &
Stoves at their store.
Buck’s Steel Range best in the City.
Come and see it,

KLANG BROS.

Deslere in

GROGERIES 0nd PROVISIONS

Cor. 12 &> Pine xt., TACOMA, WASII.
Tel, Red 1196,

-

JOHN LINDBERG
« {GROCER {3

and....Scandinavian Specialties.
TACOM3, WASH.

CARL MILLS
American Meat Market

902 Tacoma Are., h St.

Dealer in FFrasb, Salt and Smoked Meata. Chick
en’, Turkeys and all kinds of Poultrv dressed to
order. —_— TACOMA, WASH

Davis & Horton

STOR MOBLERINGSBOD

Corner Pacific Avenue and Fifteenth Straets.
TACOMA, WASH.

The Great] ™%

e bt z BRANSLE
BESVAR. % Ma]CStIC

PARAR '

i {Range

LAGNING.
““Det biista dr det billigaste’ .

Corner

N. SWANSTROM

Boot:# Shoe Maker

Repairing necatly and promptly done. Rubber
gooda neatly repaired. All work guaranteed done
on short notice at low prices.

511 So 9th Street. Tacoma, Wash.

Dr Trommald,
Otfice: 1108 Pacilic Ave.(Bernice Bld))
Ifours: N—12a. m. 2-4aml i—8p. m
Tel., John 2291,

Resldence: 1555 Tacoma Ave., over Trommall's

Drug store,  Tel. 2ils, TACOMA, WAl

LINDBERG GROCERY CO.

Wholesale
.Grocers...

and importers of

SGANDINAVIAN SPEGIALTIES.
Telephone Main 122,

1932 Pacific Ave. Tacoma. Wash.

Visell& Ekberg

Pioneer dealers in

BOOKS, olnlonery, ond Ofice Suppies

Prineipal dealer= on the Coast in
wedish Books, Marriage and Bop-
tismal Certificates.

Will supp'y any books,domestic or foreign.

Large assortinent of Bibles in English, Swedish
Norwegian & German. Dictionaries,

1308 Pacific Avenue. Tacoma, Wash.

Gus Callson. C.oJ. Ahnquist

Callson & Ahnquist
Merchant Tailors
1017 Pacific Ave.

Tacoma, Wash
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Det biista iir alltid det billigaste,
och det ir hvad ni 1ar
hos

Geo. Creighton,

parti- och minuthandlare med
Tyger, Skor och
Klader.
SVENSKA TALAS
MOSCOW, = -

R. HODGINS,
Druggist och Kemist,

Stort forlag af skol- och andra bécker
samt utrustning for kontor och skolor.

a7 Kom in och bese mitt nyn lager af
svenska och nerska DBocker, Biblar och
Testamenten.

TDAHO.

Moscow, 'daho.

Drv. F. J. Ledbrook,

PHYSICIAN.
—OrrIeE—
Idaho.

Second Street, - - Moscow,

W. A. LAYMAN
har ett rikhaltigt lager af
Backer, Skrifmaterialier, Fruk-
ter, Grocerier och Konfekter.

Alla slags Farmprodukter tagas i ut-
byte for handelsvaror.
Haodskar for miin och gossar i ikt

urval.

L. A Torsen

Dealer in
Drugs, Patent Medicines, Toilet Articles,
Stationery, School and Office Supplies, etc.,
Paints, Oils, Varnishes and Brushes.
Main Street, Moscow, Idaho

BADGER - STORE
David & Ely, Prop’s.

Londing General Merchandise Store in Latah Co.
Call andd see us.
Moscow, - - ldaho.

You cun gef everylhing cleaned,

S Your characler excepled,”
al the

Moscow Steam Laundry

Motter, Wheeler Co.,

The Leaders,
MOSCOW, - [DAHO. |

COLUMDBIA.

J. A. BJORKLUND

tillhandaballer ctt godt urval af

VAGNAR OCH FARMREDSKAP.

Kom och bese dem

TROY, - - IDAHO.

Olson & Johnson

Mébel- och
Jarnvaruhandel.

STORT LAGER. PRISERNA DE BILLIGASTE.
Troy, ldaho.

O. A. JOHNSON

DEALER IX

GENERAL IMERCHANDISE

TROY, -

IDAHO.

FFor erhdllande

Fotografier

-bestk —

H. Erichson - Moscow, ldaho

Lestoe & Sherer,

Jarnvaruhandel,

BLECKSAKER ocr STOVAR.
Moscow, Idabo,

H. P. EGGAN.
Skandinavisk Fotograf.

GBr mig ctt hesdk.

2ulje gatan. Moscow,
Nara G. A. R. Il

A Chllber

Seandinavian Awerican Bank Bldg

SEATTLYE, WASH

Idaho.

Vicekonsu! for Sverige och Norge
Steamship & Railway Agent

Jilliga biljetter
till och frén alla platser i virlden.

POLSON IMPLEMENT & HARDWARE COMPANY.

WHOLESALE & RETAJL DEALERS IN

Agricultural

Implements,

Carriages, Wagons, Hardwood Lumber, and Wagon Makers’ Hardware.

LA. CONNER ANxD SEATTLE, WASIH,

af de BASTA och STILIGASTE

NELSON & PEARSON

tillbandahalla allt,
gom hor till en viillféraedd

GROCERIHANDEL {55557 405 57

La Conner, Wash.

SVENSK SKOHANDEL.

Stort lager af alla slacs skodon, sisom

SKOR, STOFLAR, GALOSCHER, m. m.

Gor mig ett beadk.
Gust. E. Wersen, La Conner, Wash.

T. ROSELAND

SMEDVERKSTAD.

Allt tifl yrket
hitrande arbete utfores viil. -— Maskinreparering

La Conner, Wash.

WASHINGTON FARMS.

Om ni Gnskar att kopa pussunde FARM-
LANE, Hus cller Lotl | Spokane eller ga tu |
nizon adfir, sa koo eller skrif till undertecek-
nad. Redbar behandling garanterns.  Har
varit bosatt i staden i 12 ars tid. Adressera

LEW. N. BENSON, Land Agent,
331 Uyde Block, Dept. D., Spokane, Wash.

Fast End Cash Grocery

HAMMARLUND & BERGGREN, idgare.
Tkt

Hornet af Sprague Ave, och Pine Str.
SPOIKANE, WASH.

W ©. Wallace

JUVELERARE och
..OPTIKUS.....

Spicer Block.
Expert Watchmaker,

-
f ran Jeweler and Optician.

Ke lly Extablished 1853

Browne Block - -

Moscow, Idahn.

Moscow, Tdaho.

Stewart Bros,

(0rroges, Bugoies and Saacle orses.

Livery. Feed and Sale Stahles.
[dalo.

E{%’s’@%i@@i

2%

Give ns a call. —— Moseow,

Augustana och Augt stana & :

% Journal. Pris $2.00 pr dr. ,,

/\\ \\ \\ ; \\
\\ \( S \Q \\

Isaned the 15th every month
by Lutheran Angusatana Book Concern
Rock 1sland 111
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